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O BRI T, S

TR B AR EISEE R 2R - B R TR RIS SR (PR
BHE (FEEMAET®RS) -

RAGZIFME - R - K - ko RT AR THidd o 2%
BFREFHP Y > BWFAPRH - LAFIS - SATH > LB THLBL - &
MRLEZRE  RZF S ERETH B2 PLE  RFXRAL lE 0 X
T ifiid o b RIEE  BEHWESE

RATESE - () —SUHERRIGRNAAER - SENE - MERBERE (BL) 2k
FE ARG - REEE - R - TRER - K&K (TF) #A (0F) > Bils
(1312~1320) ENERBPIBEZHAZOEE - B R HEFERTRIE -

() EHESE GBS R NENRE - A EREED - aJEEEED - BHCE T
[EPHATE - BEPHAE - SRR SR S8 T ER gD - ) R TE
B TR R ENEREMS -  HTESEAMER—E © —GEs A BEEN
L “E’\\ﬁﬁ‘ﬁli (WREH LR ERN 3 5 B JTE kAT "R B TR Z
Py WEL TIE ) A TRTNEE  NEL 2 W T IR ) I

CEE  —FERANMEE (R B FEEMRSETE HE o AR SRR AL
IR CUEENRES AT (HRI TR EEAR R - 1 CRE) B TRE  —Kxn

Bl ® KL  WwREEL  wiFFéE  FAH S KETFLEELEL -
NABELTRE  BFFFE RETWERR  BEFRE mELE - AZIHRT o
REMAR » AMTH % | 3ERmA Y - B REFLMAEE - 78 T+8
PR RS AR

H TR (BREXR - FE) BN (HFEZEER) TR (LT FEER - 1982)
16256 (LT Rz "IiAR ) REMBEAGRE) - 28 (£6F) - (BLEX - 7H) kA
(CH=8Fm) - FM (BxEd o LR REW AL > 2000) - H1661-1662 (LT Rz " 2K, it
BREAYARE)

ARk (PE) ATERH - BRREARE LALE - LARENALE - flio - 88 - (FEH
#BE) BR(BEANELE2E) (Fh) BANELE2EREZEe (&F) (ZhT: BELMEX
NE] 0 1994) - ffF18-2 0 H120

PERESR - KRE) RN (TZEER) AT - H1673a: 2RE <M H1659-1660
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peEtt (b ) Fl - fEik - T TP RSB ARG o TR T AERS  E TN
AP H - & T R TR R BN ANEANEIE TRIREE - 1 TS,
TERPATR ) AR TS JRRIARR T 3R TR s BT TIEESE ) (ERE A
fRrfy o CRE) —B > T, B TR BATHY - sREERESe TEE - JTREIEE TRk
S S

TR T AR - HEERANEE - (ET) —FY5H TEE R - HT)
A T H BB AR L -

ETHACEEAR B TFERE ZRAOH > KERH > LEAR © KIES > A
BAEHL - F2HHEE - FRANAE > FBRIAK - FHASEEAS » LAE &
AT RIEE KM B b5t o RILBE KL RRAFBALEY ;s BEALWE R
WAIRRLB R XTFAHEL FTRH BELAE AL FRAR - A%kK - BT
B mBlEZ AL B EALAE - X AFZ > 22K - HmiFZ Al
$2  WAVKAT > BWATH ARG L - B E RERARLmAMLL o4

L (A1) 8 CRER) —#% - % Ak, B T, ARG - HE TARRIN R,  E - 5
(e TR - ACREEE G, - SO TEAETT ) R T EBERMAE - B ZEATT
B o VEBPERIMRE - THL L T REEEEME . T, B T RR T
BT (RE) fHR -

B (EIT) DN - RERCESEIESR T ER, & £ (EAE - EBER) =

XAV EEH ALROHEL BEZRELEM  BRTIHETAHLES 4o
o BIFRA YV EEF?ARE TFHRAEL - °

R T RSE T ER A, XA TAOHEYEGR,  TIHElE - TEE, MR —E
BHIER  —HEROBUJEREZ - B TEE , DIPREE -

5H CERT - BHl) = T RERET > AAEFR - 88 TERED - BT
B ER - HEY DIESH - | ° GEFT) #BE B E  HRLES B8,

E - EhkEM - (THEEZ) - (HTFEM) (Gbxw: FEER 1988) - H46-48 ¢
SFl L3t H48

C(MRER - MB) o (TZEER)  ATH - H143dab: ZRENH - H856 -

TR EE LA H1434b - ERF M HB56 o

MEEE . (BRI T CEETEE) (xW: FEER 1998) - M2 HI220
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SEREIE L - U EE nIER R R SR s - 20k - T EM ) 5[ heEiE - T, v h
"HElE, 2% - ML TIEE ) BEGERERERTEIIE -

PAES#E - EANEWRE] TER , FrAEEEsE - (2R — 5 e -

B TEESE ) AR ZAIE - IR EEADETERES > TEHE- ) B
CIERR e BIBIRIBEZS o A0 (S CHEE - RRERE) H

LE: THEVEBRE o EEAK e EAGRE ERBH o Tk ke | °

TEEE ) BRE (RE) -~ (A1) - GERC - iEds) b5 3T EHSE ) el
HHEE TR OPITIRD (7)) = TEZ (R AL - B TRNERER
RATIEE « BERGXI » RINZ4 - TEFE - KRB 2 2 " (BE) = T BTMIER
& EERE - Tz E? "
TERCEIFER - VRS E " (*dok) B T{E , (*ak) HREBMEKES (k) 5 A
R A LS - VIEEE, - THEEE, o TEHEE FEEA0 -

(HfE) ABRERE EFRNER - THLE, - "EgE, - THE F6E R
&R 2 RINMEZOUR - (B2AERERRN A fEE R 2K - TP T AEPH AT
AP HATAE R - B AL IR LR FEREY) - EE T
S SEESE TR 7/

(BEF) @ "THRZEW B EE  AAZIHE  FAIEZ ARG mikd

&°J14
(EdT) @ "THREN B ¥ FIHET o HETH > FHARE > mIFE
&°J15

S(HE - BWHE) - (TZEHEK)  MALM Hi3Ba: ERF M 122 FTREHAFA
TEREE - B

VRHIRE - (EaT) F (BIRE) (LxEd: #EER 1993) - H424 -

K- ARFRR (BH) = (FEEERR) (LEW:RFEEZR - 1987) 0 HI07 o
(EXHME) TAE: "R TEF TRZE -Bah T THEKR BEFTL EEABRE - HEK
BooEETE B (MEF BT R-LE) - (FEZRER) c WALM - BHIST; ERE2M
122 0 sl B RBIEH] > REBEFHALEEH

"2William Baxter. 4 Handbook of Old Chinese Phonology (Berlin: Mouton De Gruyter, 1992), 753, 755.

PEL . (PEHEK) BN (BENALLE) (FH)  SFELEGEZEE (F) (ZhW:
THAS W R N E] - 1994-1998 ) - ffH18-2 - H89 o

“iE - mEEEE (MbEmEoto) 0 (ETFEB) (bEW o FEER 1985) - HT550

SEHEEE . (RLI) FHx0 CEETEE) - H1101-1102
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fEiL T R FRIEE RS TR, 0 THZER BZER N T2 T
SETEERRERY TR o sl EE R > BEEZ Tl JRA - M (iR - R ECXEE TR T
M HFTARE - BEPEAAE ) —Bx: TETRR - il A PR - PR
ERVEEMEE  REAERESE - 7 GEF) -~ (T -~ (FM) 5§ TE, wEEa
MAEER (ERc) ERTEEA - Al AL #E R AR N2 2E5 SRR E - B ERE LR
A o MR S HYRES AR HEE R Z A 150 TR © B Rl 1 -

Bl TR R A

(thiE) 5 ", —B HREFEKEEARNERE - 05  EEHRERH—EREAR
HO AR T ) Rl AR
BB T HETAEFE A AR, (BRI [A] ) TR R
o Ho— THRTAHE - NH L 18 T BT HMAFAIEANE,  EEEET el [A1] - H
= THEFTNEE - AE L AREERE T B THCNEAE ) BE  EESNEI [A2] -

o TETEEE, ([B]) 8 T, FIORERELNFERERE - H— w5 TET
i, o B T ANEAEE T A (BL] - K2 i, Xalfs TETER L BT A
HHETATEE], 2% [B2] -

BLPpAHAE - () TERTRE - BBV UEERRE TRYR OiRERER M AR
I - BEER TIEHC N O EESRIER -

bolishrEppREa e —EH © [Al] 82 [B1] &Falbl TR, AR - M
() RERIEFS CGF - 30) =0 THEEE - MTRTER - ) "HReREEE RN
ik o

MR - [A2] 3 T BEFTAEE ) AIRERFAER "B ) A8 MEERSGRIEEBA (7]
SR (GReE) " BATFREFTA - Bt P (ETF - BOT) TUEHAAE - RHAT

T
B

EEK (%) 0 ONE#HHR) 2621 (HFWEZFHEI) (LTF - ARME SR -
1986) - H82 X (BJR#E) kX : "HRAURAPHM AWRZER HZEW -, 2RF - BILRFE
(B0 > (aR@EmE) (xw: #EEF 1994) > £12 H580 -

T(HTER - FE) 0 (FZEER) - FATH - H1625b; ERF6M - H1661 o

PUEHER M) 0 (FZEER) - FARLM - HSSS5c; EREIM - H1374 0

Y GaEER) - (FEEER) AT H - 'H2506b ;0 EARFI0M - H193 o
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B2 (iR - M) TABEEATRA, M (ETF) TEMCETFJE e TS

HFrAE o e ABREFAR ) » 22 GEF) TR EREFRE » WS AR E AT A

Foo PERRERME) MW [BL] M - [B2] FE T ROATE R - 8

Bl Ak IR RIBLER S Bk CRE) -~ (BT o (iERD - ieds) FAF TR
TR —OFRR A R

B BERNAERE A —LEp « [Al] & [B1] @ik " IER , AEERME
P [A2] § "ETAAM, 2% ARERRAPN—EE ; MEREEEAATE - THE
77 o TSR] DAS [ HR R s TR T IR HE R < - R BRE TN L - SRR IR
B2 =R -

MESEEEREEN—ELHTE - A "B TREFEAE - D EPEATAE ) £
—EEEEER R DRI T AR, 8 TR T RIEREREECH A, o T E T
[EHA , ATLAFIRFE "B TREEN S ) TR TR ER R, 2% - AT EE AT
ERRRITEIE - &R - VEMMEE - ERAEEE "TEB85m, ~ A ) BYMHEE - L
58 BER R B R FEACER B P -

RS (FIEMHEELEIR) —FELEERE - HPMr@EIHRE (I
17) ey TEE R DUR (fr) TEEL R TEE S E ) T EEALRIERE
BT 5 i B B AR - PEERAVERE - TIES, B—EALTIR - LT

[B2] CHETEENACAEN) AT -

2~ WREURRNATA

FEPEEEERES - (T RETZENERR (H=EHR - iBailE) A
XAt BURERY (PEEA) - fEILERE MY R o SRR

DARBBTE  BFFEL - BTUTA  FRLEA  BZEE  HARBW Y
fHIE © ZILFIAR eIl o *°

DCEFER) - (FEZBER) - FATH - H2773a; EREI12M - H447

H(HAER AR - (FZEER) - FATH - H1648c; EREO6M - H1759

Ik (FFEFT—) - (HT4%#)  H23-

BHEE - (BEFT) - CETHEE) - H359-

Py (EFY  THAGHRARRL  BREAFATE  HBABZF 2, AP - 2ARAMBRE - (H#
B) = (EF#E) (bEW: $FERK 1993) > HS0-

PRE (HENHESZLIR) (GLEW  FEARKSE AL - 2008) - EH293 o

P (HAER - PE) 0 (TEZEER) - FATH - H1625b; ZRF6H - H1661 o
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FERE - BEIGRE TE TR RE ) BT NARE ) B - it > HERRERLE T B TR
FitRERRE - B [AL] - EIXNE

BB MM B Z P S o DARNEH - B TEA AL R LE - FAM - BlLHE
Rl o A ILE RAEA > EARAZE B2 -7

ERRRMERERETE TS, [Bl] - ML (F=AREED) RSEERLE T ARER ) B e
=AE (hEERD) & [A] B A5 FRIAREE |

ARABTZFHRER R FARE  FIARREZ AR » w RME#AA R

Z VA, 0 28

Bl TEEREE - IR ECR ) - 28 TIREARE  HEE T, [Al] #5ds "ETHCAR
Mz, [A2] @ NERER - /£ (TREERE) —&h - Raxrvamil E R e

RATH - BETH > ARBEMTHL - - LA RRERMF T RETH
&029

IR "ETHOZA A - rIAIRFEEN [A2] REEAR -
i (hEEA) B TETERE, ( [B] B) HAZRIE

B AP RS TR B2 i o T2 b > X F o HRERH AR OB
AR iy Tl s > A RRT X FEA F LABRGENLE o RAE THFRIME
AR AL FTABAKANY > M AL BRAEMKZ T AZdE2 %
&030

T L3 o

R - RE (PEEA)  BOREA BEZ - BAH (EH) 0 (kFEE) (LT L
8B 0 2005) 0 oS H33 e

PR - RE S (CRPERRED)  BREA BiEZ > BAH (EH) 0 (RTFEE) (LEV: L
R 0 2005) 0 oS HS56 ©

VR - KE o (PHEEA)  BRANKRBEA BEZ HAH (EH) 0 (KTFLE)  EAWH
330
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KEEGLEEFE - VEHD - MR B Bk TG HRHE RS
Ak o HEREE - RERE T, 18 T AMENAIMEmALZ ) - EER AR AGREI R
BT HCORBREE "R o M T ) AURHR R e LR o RISERGRE - T T8 AR
@ B TRE L EGEN - MeTHREA [B2] A (B "ETE, ) > mXEE
[BI] -

Bt~ PUGRAS SR T ) I R B B

() RHEFERRIZOIEEZ — - BARMAE P20 P INEEFrER - EH
fikgE o fEamat T IEE , — BRIl (BB [A1] ~ [A2] -~ [B1] -~ [B2] AYRFEIL
M EE () FOCE R BRI - SERInE S (Rt ) 26
(i) EHR > ~—x8 (P FEMT - HEI—SEEEs -
PR IRE S IR ARE - EERISINGERIE (FIS - IR U EIRERINGE - ST EHRE
HOE R T i — L5584 - BREE (Wing-Tsit Chan, 1901-1994) fR#E—A (PSS &R
) R B R B A SRS R R R S - HRE ORI () - HERER A — B
anr

Therefore the superior man is cautious over what he does not see and apprehensive over what

he does not hear.... Therefore the superior man is watchful over himself when he is alone.??

BEESR > BTHER "MEC ) A 2R TEC ) B E o TfE TR ) R
Ho - IR - BRETEEE [A2] B [B1] Ro(E AR -
HAHED (Wei-ming Tu, 1940-) HIHR (/) HUHE @ fwltE=

To be “cautious over what he does not see” and “apprehensive over what he does not hear” is
a conscious attempt to look and listen for subtle manifestations of his inner self so that he can

fully actualize the human way inherent in his nature.*?

BRE TETFECHNE M - E) [A2) BRRE - fUK CBUB , SRR watchful over

MZARAE (BREEERNETSR) - (FHmT) 48 (2010) - B2
32Wing-Tsit Chan. A Source Book in Chinese Philosophy (Princeton, NJ: Princeton University Press, 1973), 98.
33Wei-ming Tu. Centrality and Commonality (Albany, NY: State University of New York Press, 1989), 25.
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himself when he is alone”8%“self-watchfulness when alone” » 34R[Iffi 2 " & |, #RHE [B1] - A
SHGE R R B PR SS TR A A -
284 (Roger Ames, 1942-) B R (David Hall, /RERBA(E ) HUBIRE LRI -

Exemplary persons (junzi, & -F) are so concerned about what is not seen, and so anxious
about what is not heard. ... Thus, exemplary persons are ever concerned about their

uniqueness.3®

WESL - BREAMERSRE FRER T EERE ) % BER TEERT L, E - TEE
H et AR 5 R - TDIER - HEREOR [A2] - MXGEE "MW A RERMET, - (=
TgRE "B ARAEARE) [Al] WESR ) ek (FFE) FoURT - T~
mCEE L — B MMEER T B EEEERE - ERBEEREEERE (K K=
%) ZRHER  BEMEAERARNESE - EETEIRS T EMm - L8THM MR T4
BRI e B T PR AR e SIS LY - MAREA TSI EEES ) “language
of focus and field”ZKFUEFTAEFSH - 3 FEAUMLE TT AR EE HI — Sy B - tETREW
B - A0 - FEEDUR - R "H, BER TR,  BAESBARRRIZEES A - K
TERER TEE, > T, - T EE - AL RIS g R B ERAYEE R -

HIE E - BN SRR EZS LR B SR - BIRER (HFE) hREE
HIARRHZ — » 17 ~ I8THAC CASEIRE P JiRE S » H A B ov#ias Rk B Rk & ny &2t
#7575 (Frangois Noél, 1651-1729) - iRy (PEIRTBIREE T8 )  (Sinensis imperii libri
classici sex) f& (IUF) ~ (FEi&) KT CNE) FEJHL T SGEER - HERFBONE R
I B IfEER - () /B TER | RISEEAT ¢

Fo BT — AAVREN BRI o R4 TR 5 603 AR 0 @ Lk
AREE PR AL AR PR B AL R o

F= e BB TFEMCHBERRZT » EFHERBRRE LHexE Y
34Ibid., 26.

35Roger T. Ames and David L. Hall. Focusing the Familiar — A Translation and Philosophical Interpretation of
the Zhongyong (Honolulu, HI: University of Hawai‘i Press, 2001), 45.

¥pRxmE s (MEAELHEBTHY (PE) HEFRR) (MEwmor . HM@EmiRe 2014) - H
71«

37Frangois Noél. “Immutabile Medium,” in Sinensis imperii libri classici sex, Autor ed. (Praga, Bohemia:
1711), 42.
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ERRAYBERE - HUTE — PR BRZEE BRAE YRR - B [A2] & - REEER L " &)=
(solitudini) - (HEfEEHEENR T UEE ) (MRS WEE "ATEE, - EREN
[B2] - #Z @ @RI REGIAZARERE - BRI A LAEE () &

SHFE B B IR G - MR DARZ R ERIARER -

() BLERE N FEmE S - GRS TEEmEES - HAES (James Legge, 1815-

1897) HUBMEEL

On this account, the superior man does not wait till he sees things, to be cautious, nor till
he hears things, to be apprehensive.... Therefore the superior man is watchful over himself,

when he is alone.38

EAER  BTEERMERMECS THORE - FRE L 2% B [A2] - AE T H8EE |
A=A - [B1] - (2B FEE NG - —ErS S R T ER e
PRAE TR ~ B AE L 1SR - [RREZE - BTHARAE - BARRESSE - 12
AINPAGETE ARG 2 (R - BAESS RN e — &y T TR - BT AE ) iR aE T E T
WAt NPT IEET ) (B R [A1)] ) - XPLCRE) -~ FLBEERZ (T=EH) Rk
18 o a2 - BHESHSTRERBEER - FEEERSERE -

H R EE2 57 i B e] ( Wolfgang Bauer, 1930-1997) 7RINDARE » =

AMETAACEARAR NG GEEE > ATRARIBINGEBMW - ok
I8 B e R AR AR 2E M o 40

BRI SS — B [AL] B - B BeA [B1] - i RR 22 Al — B
"ETEERECHNRE AL (A1 [A2] & [B1] ) - ZIREEEMEL &2 R
fie - R ERRELE [AL] 2B R EERARY A - MR OEIRIEEGRER [A2] -

38James Legge. The Chinese Classics, vol. 1, The Doctrine of the Mean (reprint Taipei, Taiwan: SMC, 1994),
384.

399 15 & B B L% ¢ “If we translate the two last clauses literally, — ‘is cautious and careful in regard to
what he does not see; is fearful and apprehensive in regard to what he does not hear,” — they will not be intelligible to
an English reader. A question arises, moreover, whether 3 BT 1~ 8 - H BT 1~ F - ought not to be understood passively,
= ‘where he is not seen,” ‘where he is not heard.” They are so understood by Ying-ta, and the K& {% - chap. vi, is
much in favour, by its analogy, of such an interpretation.” (Ibid.)

“®Wolfgang Bauer. ““Vorsicht beim Alleinsein’ und ‘Beobachtung des inneren Selbst’ — Philosophische
Aspekte des Einsiedlertums im Konfuzianismus,” in Ch’en-yiieh chi — Tilemann Grimm zum 60. Geburtstag, eds.
Dieter Eikemeier et al. (Tiibingen, Germany: Attempto Verlag, 1982), 313-331, in particular 327.

“bid., 328, 330.
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i 305 | rg AL EARTE R E AR 555

FATZH o RTH AR TaIEEd - AZJAE > MEZ/AR  RIFE - & T
C RAMBE  TARE RRRE c SRBNEE  EIEmAE RFELEE 0 W
BARSE o XM TARIEMBRAS | BABR  FAMA®RF - AL
FoEABREMER?EARMBLAT TR BEFHFLHM - B2 LE > NEwH
Ao MBEBFERABITES > AUARARBRE BN EGT > BRI RS  H4h
B 0 RKIFZRAHE - S B FEBMLERE - FARZI R LA LS B2 R
B B ALt o e (GF) =: "HERE  HRWARHR - P

& o

REAMFY TRMRIE ) - M T E22R0E - ANPUBRRM AT - AR - A OB A
B ey~ DEBRADUSITEE - BERINDAIRS IS 1 F o R T RDAIEE P o R
HFrAE ) R T MAFTANEANE ) o BT [AL] AR -

AN BT > () B CRER) B TR, ARBER T IHER, ZE -

{h ~ &5

AL FEEMFEERENWNUEAE ( [A1] ~ [A2] ~ [B1] ~ [B2] ) Z5HraE(L
BEiEe (thRg) AEER - BREE T TR2IEKEE (hF) TEE ROR
e Kt B2EEEES - BEERFRNVEE - HRER L FiEECHEEIES -
A—82E (X)) EEMAERETERFEOMES - §-H8E (WIRZ) BILBREHEREER
Y - SEMEPEBUERIPE GRE S RS - B DUE MR AR - BIRONE1REE
TFH R UK LLEBRE R R -

HE - —fRAVBIEEHE R IR It g B & % - (HRA SR EIEER DG S
ROCEMA AR » AR () AE - (TEREA) AKHE - (SfH) EE
i BIERANRRGEZE  BREBRD R/ AFER - SRRE S SEGE & S HEFER AR
fiid - (E15—1E - HRERRF AU 7 IR R ORI - ST B TBEMNRE » £
ERF A AR 2 B ST B S E S -

HEFESPEMG - (D) PHRORZ AR [A2] & [B1] myfeRE - RIGEE " & TReER
HOM A HZEH ) 8T ERERERBIREE , - HESH CHARINLUSCE - FERRTE —B

“Ibid., 325-326. At ALK - HE - (BT - BREET) RN (EEAEFTTH) (Fb - ws
Sk > 1999) - %2 - E8b-9b o
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B bR TETREEEME O AR ) fUESR - HERE LIS AR AR R - X
fetth [A1] "R, BIRREE -

RACHITNRES - WBRETE ~ HEAER - BERES AT IR AR T B - Z R MBS AL
[A2] & [B1] AyfRRE - n] REEHES IS 17— (ERRE - B TIREA - AIDUE HEIREAERS UL
T EHI MRS TAUHR ST S 2 -
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225 3R

PR - Bl o ESREEA 0 (FEEe) (dbeth - hEER 0 1987) -

ez - 21F - (B+ - EEE ) - WA (UEREEFR) (& &l - 1999) -
%2 H8b-9% -

FAR - R (REEA) - ARG -~ Bz - 20kA (£EfR) - CkraF) (LE
i s g EEE R - 2005) -

FAAR « K3 0 (FEER) - WAKREEN ~ Bl ~ Bk (£/R) - ChraE) (LB

i+ B EEE Rt - 2005) -

- Bl - (RITARME)  (AbEGT - hEEESE 0 1988) -

s bk (FERERD) (L REEE 0 1982) -

- FIENEER - GETHEE) (tatd - fEEEHRF - 1985) -

- BROZERRE - (HEFE) (bt hEEE - 1994) -

Rk (EfR) - (GEmREARS ) (EaT - ARBEHRE - 1986) -

(st - QEFTERE) (b - hEER - 1998) -

SEIRE - (ERaE) (dbet - hEgEER - 1993) -

REER - (RIEENEEMR ey (FHE) SEse) (Lems - WIRSAT#EIREE - 2014) -

PR () (F=fEs) (dbat - AEEURE M - 2000) -

2% (FUETTAEE L EK) (AUt « dE AR ER L - 2008 ) - H293 -

bREE . (FRCERTSENEESSE) - (M) - 40 (20104) - H92-94 -

RABRGE - (CEFRaE) (bt - hEgEER - 1993) -

e (hEHE) O BN (BENSARE)  BRENERFREEZEY () (2t :
A8 R EZE /N F] » 1994-1998 ) - {f}18-2 » EH89-118 -
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The Explanation of “Shendu” by Zheng Xuan
and Zhu X1 from the Perspective of Language
and Its Interpretation by Western Scholars

Christian Soffel
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Trier University, Germany
Professor

Abstract

The expression “shendu” ([EJ&), typically translated as “being watchful over oneself,” appears
frequently in Chinese intellectual history, both in the literature from the Confucianism and the Daoist
tradition. Scholars have intensely debated on this quote throughout history. This article will first
introduce the relevant sources from ancient China and then use a linguistic perspective to analyze the
active or passive orientation of “shendu.” Using this approach, we can study Zheng Xuan’s and Zhu
Xi’s understanding of “shendu.” On the basis of this foundation, we are able to discuss academic
works by both Western and Chinese scholars written in Western languages. Because verbs in Indo-
European languages express the active and passive voice more clearly than those in the Chinese
language, translators who translate Chinese into Western languages often feel compelled to restrict
the broad semantic field from the original Chinese text. Ultimately, most scholars seem to rely on
James Legge’s influential translation. Thus, we will observe how a certain foreign rendering of a
traditional Confucianism idea can shape intellectual patterns in the contemporary history of thought.
Legge realized the rich semantic content of the original Zhongyong text but decided to narrow down
the meaning because he was concerned that Western readers might be unable to comprehend it. This

situation might have imposed some restrictions on interpretations by later scholars.
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